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Lakatos Istvan

SZETVALAS-EGYBEFORRADAS

Nem nézek vissza engednek-e mersz-e
kovetni még idénket Gjrakezdve
selymes talpad a mezsgyét puhatolva
belesimul-e kébe vajt nyomomba
nem érdekel parakba 6ltozotten
a suhogas te vagy-e még mogottem
sodrodba vonsz mégis verg6dnom allig
tekinteted gerincemen pardzslik
akartal-e nem tudom lenni tarsam
a teljes és végss elarvulasban
harkaly szavak kopognak csak riadtan
ki fejti meg? hajésok a viharban
a fuldoklé sziv morze-dobogasat?
telfogod-e mi var rad
...———...jelzem
ess 0 ess karomba mentsd ki lelkem
italatdl elvalt a szomj a testtdl
elvalt az olelés latas a szembdl
taldlkozom kiilén az 6leléssel
holnap hajnalra tegnap lesz ne vétsd el
rozsapiros kutad kutatva szomjam
maganyosan bolyong sivatagodban
nem nézek vissza hallod-e kovetsz-e
honnét vezet dsvény testbdl a testbe
holdtiikérben ragyog tinnepi arcod
az almatlan remény majd Gjraalkot
ha kérdezik hogy tud nem nézni vissza
mert rozsaolaj nedveid ki issza
mert stird habz6 erdeid ki jarja
nem érdekel kinek feslesz viragba
nem nézek vissza néma szad megért-e
tudd lehet lobogni lang nélkil égve
valamilyen hangszert eléd levittem
ne zarvany légy borostyan éveimben
a zeneértd szornyek éljeneztek
te sitket maradtal pillad se rezzent
kaptal vért is lassak rajtad meleg pirt
de jégtényes szemed felelni nem birt
mi felgyilt bennem s nem lelt rést idaig
most torjon ki?

vérben allnal bokadig
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nem tor ki! bel§lem tenger se mos ki
fogunk marcangolédva fuldokolni

a mezitelen fijdalom saviban
talalkozasa lesz vagynak a vaggyal

de nem tudom borzadnék tudni honnét
ki csap le rad kézben milyen karom tép
nem nézek vissza nem kell visszanéznem
kovetsz salytalan a varjasotétben

ez igy van erre

és jossz mintha szallnal
z0ld vizerek csermelylenek bokadnal
elmorzsolédott 6sszekulcsolodas
zagyvaléka oldalt a korhadé sas
két messzeség egymashoz kozeledni
mikor fog? szélok — hozzdd sz6lva — semmi
szikrazoé krétajeleit az atnak
te olvasd — mily kin dorongjai farnak
mig hanytorogsz ki tudja milyen agyon
s kit6l tépazva meg — latva se latom
nem érdekel kik rongyoljak ruhadat
szakithatatlan marad az imadat
ezer sz6 indul megkiizdeni érted
folytat6dsz mint a halmok mint a rétek
lassan lassan

mi seb igy is 6rok seb

elestelednek szavaim folotted

De ott ahol a nap gyémantkeményen
szembe siit és all éjjel is az égen

és fut a folyam hét kanyara szemben

vak medrébdl tukorképed kimentem

ért sar folt szenny buktal barmily godorbe
itt — mit tehetsz — tiszta maradsz orokre
rad nézhetek mar hosszan este-reggel
tires ruhad megtelik Gjra testtel

ismét kérdezhetlek — hallgatsz remegve
hat mit tudok még valaszolni erre?

tudom sziik satram feliitni a parton
szitim-lapatom fogvacogva tartom

csak varni tudjak tizszer harom évig
iszapod aljan aranypor csekélylik

nem latja mas — gytjtve naponta grammnyit
ki voltal ki lehetsz ebbdl aranylik
jovémbél arcod nem fog kimarédni

mar nemcsak te az éntvény is valodi
Liktets erezet it at az ércen
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éledni kezd a hallgatag sotét szem
mintha valaki lassan atolelne
mintha signa kétes sz6t is fillembe
szobrod-e vagy te nem tudom ki sagja
hogy Gjra Gjra Gjra
azt érdemes csak ami mérhetetlen
és ott van meleg csak ahol mi ketten
a nap kitép gyotrelmes éjszakadbdl
megfordulok lépiink langba a langbdl
rokon izzasban a vagyak s a formak
visszaragyogsz ram visszaragyogok rad
ez mar az egylittlétezés

bemartja
forr¢ sziviinket az idévilagba

Bertok Laszlo

TOJASPOR

A kukacok megosztoztak az
irékon, a tabldkra

folirtak, hogy kijarat, a leveg6t
beszappanoztak, minden

ugy ment, ahogy a halott
htisban szokas, akinek a
magas, hosszu haja jutott,
valamivel konnyebben tekergett,
mint aki a kicsi

szakallast aprézta, vagy a
kopcos kopaszban szlalomozott, mivel
mindnydjan vizszintesen, s a
fillétsl a farkaig, azazhogy

a combok, a ldbszar, még a
hiivelykujj laposa is
beleszamitott, csak azt nem
értették, miért van annyi
tojaspor az agyban, vasszeg a
szivben, ricinus a belekben, s
miért, hogy ezek

gyorsabban szaradnak, alig jut
id§ a foszl6 bort (bdrkét)
zabalni, holott





